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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPE}AS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

KOMISIJA

Pazinojums par antidempinga procediiras sakSanu attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes aluminija ritenu importu

(2009/C 190/06)

Komisija saskana ar 5. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 384/96
par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pamatregula”) (1), ir sané-
musi siidzibu, kura apgalvots, ka importéti Kinas Tautas Repub-
likas (“attieciga valsts”) izcelsmes aluminija riteni tiek pardoti par
dempinga cenam, tadéjadi nodarot batisku kaitéjumu Kopienas
razoSanas nozarei.

1. Sadziba

Eiropas Ritenu raZotdju asociacija (EUWA) (‘stdzibas iesnie-
dzgjs”) 2009. gada 30. junija iesniedza sidzibu to raZotaju
varda, kuri parstav lielako dalu — $aja gadijuma vairak neka
50 % — no konkrétu aluminija ritenu raZosanas Kopiena.

2. RaZojums

Razojums, par kuru tiek apgalvots, ka to pardod par dempinga
cenam, ir Kinas Tautas Republikas izcelsmes mehanisko trans-
portlidzeklu aluminija riteni neatkarigi no ta, vai tie aprikoti ar
paligiekartam, un neatkarigi no ta, vai tie aprikoti ar riepam,
(“attiecigais  razojums”), ko paslaik klasifice ar KN
kodu ex 8708 70 10 un ex 8708 70 50. Minétie KN kodi nora-
diti vienigi informacijai.

3. Apgalvojums par dempingu

Nemot véra pamatregulas 2. panta 7. punkta noteikumus,
stidzibas iesniedz€js noteica normalo veértibu attieciba uz Kinas
Tautas Republiku, pamatojoties uz 3 pazigojuma 5.1. punkta
d) apak$punkta minétaja tirgus ekonomikas valsti noteikto
normalo vértibu. Apgalvojums par dempingu tick pamatots,
salidzinot $adi aprékinato normalo vértibu ar attieciga razojuma
eksporta cenam, kad tas tiek pardots eksportam uz Kopienu.

Aprekinata dempinga starpiba tadéjadi ir ievérojama.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.

4. Apgalvojums par kaitéjumu

Stdzibas iesniedzgjs ir sniedzis prima facie pieradijumu tam, ka
attieciga razojuma imports no Kinas Tautas Republikas kopuma
ir palielinajies gan absolaitos skaitlos, gan tirgus dalas izteiksme.

Tiek apgalvots, ka attieciga importéta razojuma apjomi un cenas
cita starpa ir negativi ietekméjusas Kopienas razosanas nozares
noteikto cenu limeni, tadéjadi liela méra negativi ietekmgjot ari
Kopienas razo$anas nozares rentabilitati.

5. Procedira

Apspriedusies ar Padomdevéju komiteju un konstatéjusi, ka
sudzibu iesniegusi Kopienas razoSanas nozare vai ta iesniegta
tas varda un ka ir pietieckami daudz pieradijumu, lai pamatotu
procediras sak$anu, Komisija sak izmekléSanu atbilsto$i pamat-
regulas 5. pantam.

5.1. Dempinga un kaitéjuma noteikSanas procediira

IzmekléSana noteiks, vai attiecigo Kinas Tautas Republikas
izcelsmes razojumu pardod par dempinga cenam un vai Sis
dempings ir radjjis kait&jumu.

a) Paraugu atlase

Nemot véra $aja procediira iesaistito personu acimredzami
lielo skaitu, Komisija var nolemt piemérot pamatregulas
17. panta paredzéto paraugu atlasi.
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i) Paraugu atlase attieciba wuz Kinas
Tautas Republikas eksportétajiem/ra-
Zotajiem
Lai Komisija varétu izlemt, vai ir vajadziga paraugu
atlase, un vajadzibas gadijuma veikt atlasi, visi ekspor-
tétajijrazotaji vai parstavji, kuri rikojas to varda, ar $o
tiek aicinati pieteikties Komisija un sniegt $adu infor-
maciju par savu uzpémumu vai uzpémumiem
termina, kas noteikts $a pazinojuma 6. punkta
b) apakspunkta i) dala, ievérojot 3a pazinojuma
7. punktd noradito veidu:

— nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna un
faksa numurs un kontaktpersona,

— laika posma no 2008. gada 1. jalija lidz
2009. gada 30. junijam eksportam uz Kopienu
pardota attieciga razojuma apgrozijums vietéja
val@ita un apjoms vienibas katrai no 27 dalibvalstim
atseviski un kopa,

— laika posma no 2008. gada 1. jalija lidz
2009. gada 30. junijam vietéja tirgt pardota attie-
ciga raZojuma apgrozijums vietgja valita un
apjoms vienibas,

— precizs apraksts par uzpémuma darbibu visa
pasaulé saistiba ar attieciga raZojuma razosanu,

— visu to saistito uzpémumu (?) nosaukumi un
precizs darbibas apraksts, kuri iesaistiti attieciga
razojuma razo$ana unfvai pardoSana (eksportam
un/vai iekSzemes tirgii),

— cita batiska informacija, kas palidzétu Komisijai
veikt atlasi.

Sniedzot iepriek§ minéto informaciju, uzpémums
piekrit ta iesp&jamai ieklauSanai atlasé. Ja uznémumu
atlasis icklausanai parauga, tam biis jaatbild uz anketas
jautdgjumiem un japiekrit sniegto atbilzu parbaudei uz
vietas. Ja uznémums noradis, ka nepiekrit ta iespé-
jamai ieklauSanai atlasé, tiks uzskatits, ka uzpémums
nav sadarbojies izmeklésana. NesadarboSanas sekas iz-
klastitas $a pazinojuma 8. punkta.

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskatis par vaja-
dzigu eksportétaju/razotaju parauga atlasei, ta sazina-
sies arT ar Kinas Tautas Republikas iestadém un visam
zinamajam eksportétaju/razotaju apvienibam.

(3) Lai saprastu jedzienu “saistitie uznémumi”, skatit 143. pantu Komi-
sijas Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenoSanas notei-
kumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 291392 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi (OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.).

ii

=

Ta ka uzpémums nezina, vai to atlasis ieklauSanai
parauga, tad eksportétajiem un razotdjiem, kuri
saskana ar pamatregulas 17. panta 3. punktu vélas
pieprasit individualo starpibu, iesaka pieprasit anketu
un tirgus ekonomikas rezima un/vai atseviska rezima
(TER/AR) pieprasijuma veidlapu $a pazinojuma
6. punkta a) apak$punkta i) dala noteiktaja termina
un tas iesniegt attiecigi $3 pazinojuma 6. punkta
a) apakSpunkta ii) dalas pirmaja rindkopa un 6. punkta
d) apaks$punkta noteiktaja termina. Tomér japievers
uzmaniba 33 pazinojuma 5.1. punkta b) apakspunkta
péd&jam teikumam.

Paraugu atlase attieciba uz importéta-
jiem

Lai Komisija varétu izlemt, vai ir vajadziga paraugu
atlase, un vajadzibas gadijuma veikt atlasi, visus
importétajus vai to parstavjus, kuri rikojas to varda,
aicina $§a pazinojuma 6. punkta b) apakspunkta i) dala
noteiktaja termind un 7. punkta noraditaja veida
picteikties Komisija un sniegt $adu informaciju par
savu uzpémumu vai uznémumiem:

— nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna un
faksa numurs un kontaktpersona,

— uznémuma kopéjais apgrozijums euro laika posma
no 2008. gada 1. julija lidz 2009. gada
30. junijam,

— kopéjais darbinieku skaits,

— precizs apraksts par uznémuma darbibu saistiba ar
attiecigo razojumu,

— Kinas Tautas Republikas izcelsmes attieciga impor-
téta razojuma importa un talakpardosanas
daudzums vienibas un vértiba euro Kopienas
tirgh laika posma no 2008. gada 1. jilija lidz
2009. gada 30. janijam,

— visu to saistito uzpémumu () nosaukumi un
precizs darbibas apraksts, kuri iesaistiti attieciga
razojuma razo$ana unjvai pardosana,

— cita batiska informacija, kas palidzétu Komisijai
veikt atlasi.

Sniedzot iepriek§ minéto informaciju, uznémums
piekrit ta iespgjamai ieklausanai atlasé. Ja uzpémumu
atlasis ieklausanai parauga, tam bas jaatbild uz anketas
jautagjumiem un japiekrit sniegto atbilzu parbaudei uz
vietas. Ja uznémums noradis, ka nepiekrit ta iespe-
jamai ieklauSanai atlase, tiks uzskatits, ka uzpémums
nav sadarbojies izmeklésana. Nesadarbosanas sekas iz-
klastitas $a pazigojuma 8. punkta.

(%) Skatit 2. zemsvitras piezimi.
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iii)

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vaja-
dzigu importétaju parauga atlasei, ta sazinasies ari ar
visam zindmajam importétdju apvienibam.

Paraugu atlase attieciba uz Kopienas
razotajiem

Lai Komisija varétu izlemt, vai ir vajadziga paraugu
atlase, un vajadzibas gadijuma veikt atlasi, visus
importétajus vai to parstavjus, kuri rikojas to varda,
aicina $a pazinojuma 6. punkta b) apakspunkta i) dala
noteiktaja termind un 7. punktda noraditaja veida
pieteikties Komisija un sniegt $adu informaciju par
savu uzpémumu vai uzpémumiem:

— nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna un
faksa numurs un kontaktpersona,

— uznémuma kopéjais apgrozijums euro laika posma
no 2008. gada 1. jdlija lidz 2009. gada
30. junijam,

— precizs apraksts par uznémuma darbibu saistiba ar
attieciga razojuma razoSanu,

— attieciga raZojuma pardoSanas vértiba euro
Kopienas tirgsi laika posma no 2008. gada 1. julija
lidz 2009. gada 30. janijam,

— attieciga razojuma pardoSanas apjoms vienibas
Kopienas tirgi laika posma no 2008. gada 1. julija
lidz 2009. gada 30. janijam,

— attieciga razojuma razosanas apjoms vienibas laika
posma no 2008. gada 1. julija lidz 2009. gada
30. junijam,

— visu to saistito uzpémumu (¥) nosaukumi un
precizs darbibas apraksts, kuri iesaistiti attieciga
razojuma razosana un/vai pardosana,

— visa cita batiska informacija, kas palidzétu Komi-
sijai veikt atlasi.

Sniedzot iepriek§ minéto informaciju, uznémums
piekrit ta iespéjamai ieklauSanai atlase. Ja uznémumu
atlasis ieklauSanai parauga, tam bis jaatbild uz anketas
jautdgjumiem un japiekrit sniegto atbilzu parbaudei uz
vietas. Ja uzpémums noradis, ka nepiekrit ta iespe-
jamai ieklauSanai atlase, tiks uzskatits, ka uzpémums
nav sadarbojies izmeklésana. Nesadarbosanas sekas iz-
klastitas $a pazipojuma 8. punkta.

(*) Skatit 2. zemsvitras piezimi.

iv) Galiga atlase

Visam ieinteresétajam personam, kas vélas iesniegt
batisku informaciju par atlasi, tas jadara $a pazino-
juma 6. punkta b) apakSpunkta ii) dala noteiktaja
termina.

Komisija plano veikt galigo atlasi péc apspriesanas ar
attiecigajam personam, kas vélgjusas, lai tas ieklauj
atlasg.

Paraugu atlasé icklautajiem uznémumiem $a pazino-
juma 6. punkta b) apak$punkta iii) dala noteiktaja
termina jaatbild uz anketas jautdjumiem un jasadar-
bojas izmeklésana.

Ja sadarbiba nav pietickama, saskapa ar pamatregulas
17. panta 4. punktu un 18. pantu Komisija konstaté-
jumus var pamatot ar pieejamajiem faktiem. Ka
paskaidrots 33 pazinojuma 8. punktd, konstatéjums,
kas pamatots ar pieejamiem faktiem, attiecigajai
personai var biit mazak labvéligs.

b) Anketas

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu $ai
izmekle3anai, ta nositis anketas atlasitajiem Kopienas raZo-
Sanas nozares uzpémumiem un visam Kopienas raZotaju
asociacijam, atlasitajiem eksportétajiem/razotajiem Kinas
Tautas Republikd, visam zinamajam eksportétaju/razotaju
asociacijam, atlasitajiem importétajiem, visim zinamajam
importétaju asociacijam, kuras minétas stidziba, zinamajiem
lietotajiem un Kinas Tautas Republikas iestadém.

Kinas Tautas Republikas eksportétajiem/razotajiem, kuri
velas pieprasit individualo starpibu, lai piemérotu pamatre-
gulas 17. panta 3. punktu un 9. panta 6. punktu, 33 pazi-
nojuma 6. punkta a) apakSpunkta ii) dala noteiktaja termina
jaiesniedz aizpildita anketa. Tapéc minétajam personam $a
pazinojuma 6. punkta a) apakSpunkta i) dala noteiktaja
termina japieprasa anketas. Tomér $im personam jazina, ka
gadijuma, ja eksportétdjiem/raZotdjiem pieméro paraugu
atlasi, Komisija var tomér pienemt lémumu neaprékinat
$im personam individualo starpibu, ja eksportétajurazotaju
bas tik daudz, ka individuala parbaude klis nesameérigi
apgriitino$a un nelaus laika pabeigt izmeklésanu.

Informdcijas vaksana un uzklausiSanas organizesana

Visas ieinteresétas personas ir aicinatas darit zinamu savu
viedokli, iesniegt informaciju, kas nav ieklauta atbildés uz
anketas jautdgjumiem, un pieradjumus, ar ko pamatota
iesniegta informacija. ST informacija un apstiprinosie piera-
dijjumi Komisijai jasapem $a pazipojuma 6. punkta
a) apakSpunkta ii) dala noteiktaja termina.



13.8.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 190/25

Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas personas, ja tas
to pieprasa un norada konkretus iemeslus, kadé] tas bitu
jauzklausa. Sads pieprasijums jaiesniedz $a pazinojuma
6. punkta a) apakSpunkta iii) dala noteiktaja termina.

d) Tirgus ekonomikas valsts izvele

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu,
lai noteiktu normalo vértibu attieciba uz Kinas Tautas
Republiku, paredzéts izvéléties Turciju ka piemérotu tirgus
ekonomikas valsti. Ieinteresétds personas ir aicinatas
6. punkta c) apakSpunktd noteiktaja termina izteikt apsvé-
rumus par izvéles atbilstibu.

e) Tirgus ekonomikas reZima vai atseviska reZima pieprasijumi

Tiem eksportétajiem/razotajiem Kinas Tautas Republika, kuri
apgalvo un sniedz pietieckamus pieradijumus par savu
darbibu tirgus ekonomikas apstaklos, t. i., kuri atbilst pamat-
regulas 2. panta 7. punkta c) apakSpunkta minétajiem krité-
rijiem, normalo vértibu noteiks saskana ar pamatregulas
2. panta 7. punkta b) apakSpunktu. Eksportétajiem/razota-
jiem, kuri plano iesniegt pienacigi pamatotus pieprasjumus,
tas javeic ipaSaja termina, kas noteikts 33 pazinojuma
6. punkta d) apakSpunkta. Komisija nositis pieprasjuma
veidlapas visiem eksportétajiem/razotajiem Kinas Tautas
Republika, kuri ieklauti atlasé vai minéti sudziba, ka ari
sidziba minétajam eksportétajufrazotaju apvienibam un
Kinas Tautas Republikas iestadém. Minéto pieprasijuma veid-
lapu pieteikuma iesniedzéjs var izmantot, lai pieprasitu atse-
visku reZzimu, t. i, ka tas atbilst pamatregulas 9. panta
5. punkta noteiktajiem kritérijiem.

5.2. Kopienas intereSu noverteSanas procediira

Saskana ar pamatregulas 21. pantu un ja apgalvojumi par
dempingu un ta nodarito kaitgjumu ir pamatoti, lems par to,
vai antidempinga pasakumu pienemsana nav pretruna Kopienas
interesém. Sim nolikam Komisija var nosiitit anketas zinama-
jiem Kopienas razoSanas nozares uzpémumiem, importétajiem,
to reprezentativajam organizacijam, reprezentativajiem lietota-
jlem un reprezentativajim patérétaju organizacijam. Ja 3$adas
personas, tostarp tas, kuras Komisijai nav zinamas, ir pieradi-
jusas, ka ir objektiva saistiba starp $o personu darbibu un attie-
cigo razojumu, tas $a pazinojuma 6. punkta a) apakSpunkta
ii) dala noteiktaja visparéja termina var pieteikties un iesniegt
Komisijai informaciju. Personas, kas rikojusas saskana ar iepriek-
$¢jo teikumu, 33 pazinojuma 6. punkta a) apakspunkta iii) dala
noteiktaja termina var pieprasit uzklausiSanu, noradot konkrétos
iemeslus, kade] tas batu jauzklausa. Janorada, ka saskapa ar
pamatregulas 21. pantu iesniegta informacija tiks pemta véra
tikai tad, ja, to iesniedzot, ta biis pamatota ar faktiem.

6. Termini
a) Visparejie termini
i) Termins, kura ieinteresétas personas

var pieprasit anketas vai citas pieprasi-
juma veidlapas

Visam ieinteresétajam personam japieprasa anketa vai
citas pieprasijuma veidlapas cik iespgjams driz un ne
velak ka 10 dienas péc $a pazinojuma publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

i) Termins, kura ieinteresétas personas
var pieteikties, iesniegt atbildes wuz
anketas jautajumiem un citu informa-
ciju
Lai izmeklé$ana nemtu véra sniegto informaciju, visam
ieinteresétajam  personam, sazinoties ar Komisiju,
40 dienu laika no $a pazinojuma publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, ja vien nav noteikts citadi,
japiesakas, jadara zinams savs viedoklis un jaiesniedz
atbildes uz anketas jautdjumiem vai cita informacija.
Visiem eksportétajiem/razotajiem, uz kuriem attiecas $i
procediira un kuri vélas pieteikties individualai parbaudei
saskana ar pamatregulas 17. panta 3. punktu, 40 dienu
laika no $a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest, ja vien nav noteikts citadi, jaiesniedz
ar atbildes uz anketas jautdjumiem. Japievér§ uzmaniba
tam, ka vairakuma pamatregula noteikto procesualo
tiestbu IstenoSana ir atkaﬁga no ta, vai ieintereséta
persona piesakas iepriek$ minétaja termina.

Atlasitajiem uzpémumiem jasniedz atbildes uz anketas
jautdjumiem $a pazinojuma 6. punkta b) apakspunkta
iii) dala noteiktaja termina.

iii) UzklausiSana

Visas ieinteresétas personas taja pasa 40 dienu termina
var ari pieprasit, lai Komisija tas uzklausitu.

b) Tpass termins attiedba uz parauga atlasi

i) Sa pazinojuma 5.1. punkta a) apakSpunkta i), i) un
iii) dala noraditajai informacijai janonak Komisija
15 dienu laika péc $a pazinojuma publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, nemot véra to, ka Komisija,
pienemot lémumu par galigo atlasi 21 dienas laika péc
§a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi, plano apspriesties ar attiecigajam personam,
kuras vélgjusas, lai tas ieklautu atlasé.

i) Paréja informacija, kas ir batiska, lai veiktu atlasi, kas
minéta 5.1. punkta a) apakspunkta iv) dala, Komisijai
jasanem 21 dienas laika péc $a pazinojuma publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
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iii) Atlasito personu atbildes uz anketas jautajumiem Komi-
sijai jasanem 37 dienu laika no dienas, kad pazinots par
$o personu ieklausanu atlasé.

) Ipass termins tirgus ekonomikas valsts izvelei

Personas, kas iesaistitas izmekléSana, var paust apsvérumus
par Turcijas atbilstibu, kuru, ka minéts $a pazinojuma
5.1. punkta d) apak$punkta, ir paredzéts izvéléties par tirgus
ekonomikas valsti, lai noteiktu normalo vértibu attieciba uz
Kinas Tautas Republiku. Sie apsvérumi Komisijai jasanem
10 dienu laika no $a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnesi.

d) Tpass termins pieprasijumu iesniegSanai par tirgus ekonomikas
rezimu un/vai atseviska rezima pieméroSanu

Komisijai jasanem pienacigi pamatots tirgus ekonomikas
rezZima (ka minéts 5.1. punkta ¢) apak$punkta) un/vai atse-
viska rezima (saskana ar pamatregulas 9. panta 5. punktu)
pieprasijums 15 dienu laika no $a pazinojuma publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ja vien nav noradits
citadi.

7. Rakstiski iesniegta informacija, atbildes uz anketas jauta-
jumiem un sarakste

leinteresétajam personam visa informacija un pieprasijumi jaie-
sniedz rakstiski (nevis elektroniski, ja vien nav noteikts citadi)
un janorada ieinteresétas personas nosaukums/vards, uzvards,
adrese, elektroniska pasta adrese, talruna un faksa numurs.
Visi rakstiski iesniegtiec dokumenti, tostarp $aja pazipojuma
pieprasita informacija, atbildes uz anketas jautajumiem un
sarakste, ko ieinteresétas personas veic konfidenciali, ir ar noradi
“Limited” (°), un saskana ar pamatregulas 19. panta 2. punktu
Siem dokumentiem pievieno nekonfidencialu versiju ar noradi
“For inspection by interested parties”.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/92

1049 Brussels

BELGIUM

Fakss +32 22956505

(°) Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai iek3gjai lietoSanai. Tas ir
aizsargats saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parla-
menta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. lpp.). Tas ir konfidencials dokuments saskana ar
pamatregulas 19. pantu un 6. pantu PTO Noliguma par
VVTT 1994 VI panta Istenosanu (Antidempinga noligums).

8. Nesadarbosanas

Ja kada ieintereséta persona liedz pieeju vajadzigajai informacijai
vai to nesniedz noteiktaja termina, vai ari batiski kavé izmeklé-
$anu, porzitivus vai negativus pagaidu vai galigos secinajumus
saskana ar pamatregulas 18. pantu var izdarit, pamatojoties
uz pieejamajiem faktiem.

Ja konstaté, ka ieintereséta persona ir sniegusi nepatiesu vai
maldino$u informaciju, to nenem véra un izmanto pieejamos
faktus. Ja kada ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas
tikai daléji un tapéc secindjumi saskana ar pamatregulas
18. pantu ir pamatoti ar pieejamajiem faktiem, Sai personai
rezultats var bait nelabvéligaks neka tad, ja ta bitu sadarbojusies.

9. Izmeklésanas grafiks

IzmekléSanu atbilstosi pamatregulas 6. panta 9. punktam
pabeigs 15 meénesu laika no §a pazinojuma publicéSanas dienas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi. Saskana ar pamatregulas
7. panta 1. punktu pagaidu pasakumus var noteikt ne velak
ka 9 ménesu laika no $a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja VestnesT.

10. Personas datu apstrade

Janorada, ka 3aja izmekléSana iegiitos personas datus apstradas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiirds un par
$adu datu brivu apriti (°).

11. UzklausiSanas amatpersona

Janorada, ka gadijuma, ja ieinteresétas personas uzskata, ka tam
radusas gratibas istenot savas tiesibas uz aizstavibu, tas var
pieprasit Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSanas amatper-
sonas iejauksanos. ST amatpersona darbojas ka vidutajs starp
ieinteresétajam personam un Komisijas dienestiem, vajadzibas
gadijuma piedavajot starpniecibu procediiras jautajumos, kas
skar So personu interesu aizstavibu $aja procedura, Ipasi jauta-
jumos par piekluvi lietai, konfidencialitati, terminu pagarinasanu
un rakstiski unfvai mutiski sniegtas informacijas apstradi.
Papildu informacija un kontaktinformacija atrodama uzklausi-
Sanas amatpersonas timekla lapas Tirdzniecibas generaldirekto-
rata timekla vietné (http://ec.europa.eu/trade).
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